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BoostCharge™ Pro
Fast Wireless Charger for Apple Watch +

PowerBank
Chargeur portable rapide pour Apple Watch

SKU/MODEL: BPDO05
REFERENCE / MODELE : BPDO05

Information

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, Tel: +1(310) 7515100, declare under our sole responsibility that the products ,
which this declaration relates, comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any inferference received, including interference that may cause
undesired operation.

Federal C¢ ications C ission Interference

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant fo Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed fo provide reasonable profection against harmful inferference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if nof installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference fo radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference fo radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged 1o try fo correct the inferference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

= Connect the equipment fo an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

Radiation Exposure Statement:
The product complies with the FCC portable RF Exposure limit set forth for an uncontrolled environment and is safe for intended operation
as described in this manual. Further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user's
body.

Industry Canada Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence exempt RSS(s). Operation is subject o the following two conditions:

(D This device may not cause interference.
(2) This device must accept any inferference, including inferference that may cause undesired operation of the device.
Radiation Exposure Statement:

The product complies with the Canada portable RF Exposure limit set forth for an uncontrolled environment and is safe for intended
operation as described in this manual. Further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the
user's body.

Innovation, Science and Economic Development Canada Statement:
This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

This device contains license-exempt transmitter(s)/receivers(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
license exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference
2. This device must accept any interference, including inferference that may cause undesired operation of the device.

INSTRUCTIONS PERTAINING TO RISK OF FIRE OR INJURY TO PERSONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

WARNING: When using this product, basic precautions should always be followed, including the following:

Please read the operating instructions including charging instructions and information on the minimum and maximum operating
temperatures supplied with this power bank.

To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when the product is used near or by children.

For indoor and dry location use only. Do not expose power bank to rain or snow. Keep the power bank away from heat sources, direct
sunlight, combustible gas, humidity, water, or other liquids.

Use of a power bank in a manner not recommended in these instructions may result in a risk of fire or injury fo persons.
The power bank will generate heat when charging. Always charge in a well-ventilated area. Do not charge under pillows, blankets, inside
purse or on flammable surfaces.

Do ot use the power bank if visible defects are observed or i it has been wet or damaged or modified fo prevent against electric shock,
explosion, and/or injury. Contact the dealer or agent or Belkin for

Do not disassemble, open, microwave, incinerate, paint, insert foreign objects into the power bank.
Do not use the power bank in excess of its output rating. Overload outputs above rating may result in a risk of fire or injury o persons.
Do not expose the power bank to fire or excessive temperature. Exposure to fire or temperature above 100°C may cause explosion.

Do not subject the power bank to mechanical shock such as crushing, bending, puncturing, or shredding. Avoid dropping or placing
heavy objects on the power bank.

Do not short-circuit the power bank or store it in a receptacle where it may be short-circuited by other metallic or conductive objects.
Operating Conditions: 0° C to 35° C

Simplified EU Declaration of Conformity:

We, Belkin Infernational, Inc., declare that the radio equipment is in compliance with the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, (EMC)
Directive 2014/30/EU, Low voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive 2009/125/EC, RoHS Directive 2011/65/EU plus Amendment Directive
(EU) 2015/863, and WEEE Directive 2012/19/EU.

Simplified UKCA Declaration of Conformity:

We, Belkin International, \nc declare 'ha' the radio equipment is in compliance with Radio Equipment Regulations 2017 (S.I. 2017/1206),
C 2016 (51.2016/1091), Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016, RoHS regulation 2012 (S|
2013), and WEEE Regulation 2013 (5.1.2019).

The full text of both the CE and UKCA declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc
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Belkin Ltd., Unit 1, Regent Park, Booth Drive, Wellingborough, Northants NN8 6GR, United Kingdom
Belkin B.V., Herikerbergweg 106, Plaza Arena - Jupiter, 1111 CM, Amsterdam, The Netherlands

DISPOSAL INFORMATION FOR USER
For information on product disposal, please refer o hitp://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and
electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected
separately from other waste.
Therefore, any product that has reached the end of its useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate
collection of waste electrical and electronic equipment or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant fo and in
accordance with Article 14 as implemented in the country.
The adequate separate collection for the subsequent start-up of the equipment sent to be recycled, treated and disposed of in an

way c possible negative effects on the environment and health and optimizes the
recycling and reuse of components making up the electronic equipment.

Abusive disposal of the product by the user involves application of the administrative sanctions according to the laws in force.

Product Name: Apple Watch Charger Power Bank 10K

Model: BPDOOS

Input USB-C PD: 5.0V === 3.0A, 9.0V ===2.22A

Output USB-C PD: 5.0V 3.0A,9.0V==22.22A

Frequency band in which the radio equipment operates: 326.5kHz, 1.778MHz
Maximum power transmitted: 2310 dBA/m @ 10m

INSTRUCTIONS RELATIVES AU RISQUE D'INCENDIE OU DE BLESSURE
Enoncé d'Industrie Canada

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'lnnovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2) L'appareil doit accepter fout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est den c le

Déclaration d’exposition aux radiations :

Le produit est conforme a la limite d'exposition aux RF portables au Canada etablie pour un environnement non controle et est sans danger

pour le fonctionnement prevu tel que decrit dans ce manuel. Une reduction supplementaire de 'exposition aux RF peut etre obtenue si le
produit peut etre maintenu aussioin que possible du corps de utiisateurD

éclaration d ion, Sciences et Dé ique Canada:

Ce peripherique numerique est conforme a la norme CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Cet appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes avec les CNR sur les dispositifs exempts
de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement est assujetti aux deux condifions suivantes :

1. Ce dispositif ne doit pas créer dinterférences nuisibles
2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris des interférences pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.
INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT : Pour utiliser ce produit, veuillez prendre les précautions élémentaires ci-dessous :

Lisez le mode d'emploi, y compris les instructions et i relatives aux tempé de foncti minimales et
fournies avec cette batterie externe.

Pour éviter fout risque de blessure, une supervision accrue est nécessaire lorsque le produit est utilisé a proximité d'enfants.

Nutilisez le produit que dans un endroit sec, en intérieur. N'exposez pas la batterie externe  la pluie ou  la neige. Eloignez la batterie
externe de toute source de chaleur, de la lumiére directe du soleil, de fout gaz combustible, de 'humidité, de I'eau ou autre liquide.
Une utilisation de la batterie externe contraire aux instructions recommandées peut entrainer un risque d'incendie ou de blessure.

La batterie externe produira de la chaleur pendant le rechargement. Veuillez recharger dans un endroit bien ventilé. Ne placez pas la
batterie externe sous des oreillers, coussins, couvertures, dans un sac ou sur une surface inflammable pendant le rechargement.
N'utilisez pas la batterie externe si elle contient des défauts visibles a I'oeil nu ou si elle a été mouillée, endommagée ou modifiée afin
déviter tout risque de choc électrique, explosion ou blessure. Pour toute assistance, veuillez contacter le commercant ou représentant
agréé ou Belkin.

Veuillez ne pas démonter, ouvrir, passer au micro-ondes, incinérer, peindre ou insérer des objets étrangers  'intérieur de la batterie
externe.

N'utilisez pas la batterie externe au-dessus de sa puissance de sortie théorique. Une puissance de sortie supérieure a la puissance de
sortie théorique peut entrainer un risque dincendie ou de blessure.
N'exposez pas la batterie externe au feu ou 3 une 6 extréme. Une
°C peut provoquer une explosion.

Ne soumettez pas la batterie externe a un choc mécanique tel que I'écrasement, le pli, la perforation ou le broiement. Evitez de poser
ou de placer des objets lourds sur la batterie externe.

Ne disjonctez pas la batterie externe et ne la rangez pas dans un récipient pouvant disjoncter la batterie externe au contact d'autres
objets métalliques ou conducteurs.

Conditions de fonctionnement : 0 °C 4 35 °C

au feu ou a une

dépassant les 100

Déclaration de conformité UE simplifiée

Belkin Infernational, Inc., déclare que cet équipement radioélectrique est conforme aux directives suivantes : directive 2014/53/

UE relative 3 Pharmonisation des Iégislations des Efats membres concernant la mise a disposition sur le marché déquipements
iques, directive d'é 2009/125/CE, directive 2011/65/EU relafive a la limifation de ['uflisation de certaines

dans les équi iques et électroniques (refonte), directive 2015/863 modifiant 'annexe Il de

Ia directive 2011/65/UE et relafive a a liste des substances soumnises a imitations et directive 2012/19/UE relafive aux déchets

d'équipements électriques et électroniques (DEEE),

Déclaration de conformité UK et CA simplifide :

Belkin International, Inc, déclare que cet équipement radioélectrique est conforme aux directives suivantes: directive Radio Equipment
Regulations 2017 (S.1. 2017/1206), directive Elec c 2016 (5.1.2016/109D, directive Electrical
Equipmen (Safety) Regulations 2016, directive RoHS regulation 2012 (S 2013) et directive WEEE Regulation 2013 S.. 2019)

Le texte intégral de la Déclaration de conformité é ), et est di: ibl
belkin.com/doc

INFORMATION SUR LE RECYCLAGE DU PRODUIT A L’ATTENTION DE L'UTILISATEUR

Pour en savoir plus sur les méthodes d'élimination de ce produit, rendez-vous sur le site
https//www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Conformément  Farticle 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).

Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit, 4 la fin de sa durée dutilité, doit étre collecté séparément des
autres déchets.

sur le site Web suivant : www.

Par conséquent, conformément 4 I'article 14 en vigueur dans son pays, I'utilisateur doit rapporter 4 un centre de recyclage spécialisé
dans la collecte d’équipements électriques et électroniques tout produit arrivant a la fin de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme
produit au distributeur dés qul fait acquisition d’'un nouveau produit DEEE.

La collecte séparée et le traitement a posteriori de I'équipement envoyé pour étre recyclé, traité et éliminé de maniére écologique
contribue a prévenir des effets négatifs éventuels sur I'environnement et la santé, et permet d'optimiser le recyclage et la réutilisation
des éléments composant l'équipement électronique.

Si l'utilisateur se sépare du produit de maniére incorrecte, il fera I'objet de sanctions administratives comme stipulé par la Iégislation
en vigueur.

Bande de fréquence sur laquelle fonctionne cet équipement : 326.5kHz, 1.778MHz
Puissance maximale fransmise : 2310 dBUA/m 8 10 m

BEZUGLICH ODER HADEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
WARNUNG: Bei der Verwendung dieses Produktes sollfen Sie die folgenden grundlegenden Vorsichtsmafsnahmen beachten:

Bitte lesen Sie sich die der L und
Haéchstbetriebstemperaturen durch, die mit dieser Powerbank geliefert wurden.

zu den Mindest- und

Um das Verletzungsrisiko zu reduzieren, ist besondere Aufsicht notwendig, wenn das Gerat von Kindern oder in der Nahe von Kindern
benutzt wird.

Nur fir den Gebrauch i Innenréumen und in frockener Umgebung bestimmt. Setzen Sie die Powerbank nicht Regen oder Schnee
aus. Halten Sie die Powerbank von direkfer , Gas, F Wasser oder anderen
Fliissigkeiten fern.

Die Verwendung der Powerbank in einer Weise, die in dieser Anleitung nicht empfohlen wird, kann zu Brandgefahr oder Personenschaden
fishren.

Die Powerbank erzeugt beim Laden Warme. Das Aufladen sollte immer in einem gut beliifteten Raum erfolgen. Laden Sie nicht unter
Kissen, Decken, in Handtaschen oder auf brennbaren Oberflachen.

Verwenden Sie die Powerbank in folgenden Situationen nicht, um Stromschlage, Explosion und/oder Verletzungen zu verhindern: wenn
sie sichtbare Mangel aufweist oder nass geworden ist; wenn sie wurde oder A anihr wurden. Wenn
Sie Unterstiitzung brauchen, nehmen Sie Kontakt mit dem Handler oder Handlungsbevollméchtigten oder Belkin auf.

Sie sollten die Powerbank nicht auseinandernehmen, 6ffnen, in der Mil erhitzen, , anmalen oder

hineinstecken.
Uberschreiten Sie die Ausgangsleistung der Powerbank nicht. Eine Uberlastung kann namlich zu Brandgefahr oder Personenschaden
fahren.

Setzen Sie die Powerbank keinem Brand oder Uber aus. oder
fithren.

@ber 100 °C kénnen zu Explosionen

Setzen Sie die Powerbank keinen mechanischen Schocks, w\e etwa Quetschen, Biegen, Durchstechen oder Schreddern, aus. Vermeiden
Sie es, die Powerbank oder schwere darauf ab;

Schiiefsen Sie die Powerbank nicht kurz oder bewahren Sie sie nicht in einem Behalter auf, in dem durch andere metallische oder leitende
Gegenstande ein Kurzschluss entstehen kann.
Betriebsbedingungen: 0° bis 35° C
Vereinfachte EU-Konformitatserklirung
Wir, Belkin International, Inc., erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte, auf die sich diese Erklarung bezieht, in
Einklang mit der RED-Richtlinie 2014/53/EU sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU (Neufassung) und der delegierten Richtlinie (EU)
2015/863 stehen.
Die gesamte EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website abrufbar: www.belkin.com/doc
ENTSORGUNGSHINWEIS FUR BENUTZER
Informationen zur Entsorgung von Produkfen finden Sie unter http: belkin.c
Nach Mafsgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Europdischen Parlaments dber die

gung von Elektro- und Elek 3
Das Symbol der durchgestrichenen Malltonne mit Balken auf dem Gerat weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner
Nutzungsdauer nicht im Hausmiill zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss.
Deshalb ist jedes Produkt am Ende seiner bei einem um das auf die getrennte Sammlung
von Elektro- und Elektronikaltgeraten spezialisiert ist. Alternativ kann es gemafs Arfikel 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt, beim
Kauf eines neuen Elektro- oder Elek beim Handler werden.

Die ordnungsgeméfse Sammlung des Gerats zur spateren umweltgerechten Wiederverwertung, Aufbereitung und Entsorgung frigt zur
rhinderung méglicher un, bei und erleichtert die Wiederverwendung und -verwertung der in dem
Elektro- oder a

Die unsachgemafse Entsorgung durch den Benutzer kann je nach geltendem Recht mit einem Bufigeld belegt werden.
Frequenzband, auf dem das Funkgerét arbeitet: 326.5kHz, 1.778MHz
Maximal ibertragene Leistung: -23.10 dBUA/m bei 10 m

INSTRUCCIONES RELATIVAS AL RIESGO DE FUEGO O DANOS PERSONALES

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA: cuando utilices este producto debes cumplir con unas precauciones bisicas, incluyendo las siguientes:

Leelas instrucciones de funcionamiento, como las instrucciones de carga y o la informacion sobre la temperatura minima y maxima,
incluidas con esta bateria externa.

Para reducir el riesgo de dafios personales a nifios es necesario mantener una supervisién exhaustiva cuando la baterfala estén
utilizando nifios o est4 se utilice cerca de ellos.

Para uso solo en lugares inferiores, secos y alejados de la humedad. No expongas la bateria externa a la lluvia o la nieve. Mantén la
bateria externa alejada de fuentes de calor, luz solar directa, gas combustible, humedades, agua u otros liquidos.

Si se utiliza la bateria externa de una manera no recomendada en estas instrucciones existe el riesgo de fuego o dafios personales a
personas.

La bateria externa generara calor cuando esté cargando un dispositivo. Lleva a cabo la carga siempre en dreas ventiladas. No cargues
debajo de almohadas, cojines, mantas, dentro de un bolso o sobre superficies inflamables.

Para prevenir descargas eléctricas, explosiones y/o dafios personales no uses la baterfa externa si esta presenta defectos visibles, si se
ha mojado, ha resultado dafiada o ha sido modificada. Ponte en contacto con el distribuidor, un agente autorizado o Belkin para recibir
asistencia.

No desmontes, abras, expongas a microondas, incineres o pintes la bateria externa ni introduzcas objetos extrafios en ella.

No uses la baterfa externa con una potencia de salida mayor de la indicada para ella. Sobrecargas por encima de la potencia indicada
pueden resultar en riesgo de fuego o dafios personales.

No expongas la baterfa externa al fuego o a excesivas. La i6n al fuego o por encima de los 100 °C
pueden causar explosiones.
No sometas la bateria externa a impactos mecanicos, como o desgar Evita las

caidas o colocar objetos pesados sobre la bateria externa.

No cortocircuites la bateria externa ni la guardes en un confenedor donde se pueda producir on cortocircuito con otros objetos metdlicos o
conductores.

Condiciones de funcionamiento: Entre 0° Cy 35° C

de idad de la UE si
Nosotros, Belkin International, Inc., declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que los productos, a los que hace referencia la presente
declaracién, estén en conformidad con la Directiva RED 2014/53/UE, la Directiva y la Directiva RoHS 2011/65/UE (revisada).
El texto integro de la ion de de la UE esta disponible en la siguiente direccion de internet: www.belkin.com/doc.
INFORMACION SOBRE RESIDUOS PARA EL USUARIO
Para informacién sobre el desecho del producto consulta http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctrico y electronico
(RAEE).
El simbolo del confenedor de basura tachado que se muestra en el equipamiento indica que el producto se debe recolectar por separado
del resto de residuos una vez que termine su vida atil.
Por este motivo, el usuario debera trasladar los productos que alcancen el final de su vida Gtil a centros de residuos especializados en la
recoleccion de residuos de equipamiento eléctrico y electrénico o debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que adquiera
un nuevo producto RAEE de conformidad con el articulo 14 implementado en su pais.

Una recoleccién adecuada y el posterior procesamiento del equipo enviado para su reciclado, tratamiento y desecho de una forma
ecolégica contribuye a prevenir posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y optimiza el reciclado y la reutilizacién de
los componentes que componen el dispositivo electrénico.

Si el usuario desecha el producto de forma incorrecta, serd objeto de sanciones administrativas segin la legislacién vigente.
Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera: 326.5kHz, 1.778MHz
Méxima corriente transmifida: -23.10 dBUA/m a 10 m

ISTRUZIONI RELATIVE AL RISCHIO DI INCENDIO O LESIONI PERSONALI

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

AVVERTENZA: Quando si utilizza il presente prodotto, si dovrebbero seguire sempre le precauzioni di base e quanto segue:

Leggere le istruzioni d'uso, incluse le istruzioni sulla ricarica e le informazioni sulle temperature minime e massime di funzionamento
fornite con la batteria esterna.

Alfine ridurre il rischio di lesioni, & necessaria un'accurata supervisione se il prodotto viene usato in presenza di bambini.

Utilizzare esclusivamente in luoghi coperti e asciutti. Non esporre la batteria esterna alla pioggia o alla neve. Mantenere la batteria
esterna lonfano da sorgenti di calore, luce solare diretta, gas combustibili, umidita, acqua o altri liquidi.

Lutilizzo della batteria esterna non conforme alle istruzioni indicate potrebbe causare rischi di incendio o lesioni personali.

La batteria esterna genera calore durante la ricarica. Ricaricare sempre in un luogo ventilato. Non ricaricare sotto cuscini o coperte,
allinterno di una borsa o su superfici infiammabili.

Non utilizzare la batteria esterna in caso siano visibili difetti o se & stata bagnata, danneggiata o modificata, al fine di evitare rischi di
folgorazione, esplosione e/o lesioni. Contattare il rivenditore, l'agente autorizzato o Belkin per ricevere assistenza.

Non smontare, aprire, cuocere nel microonde, bruciare, verniciare o inserire oggetti estranei nella batteria esterna.
Non utilizzare la batteria esterna oltre il valore nominale massimo della potenza di uscita. Il sovraccarico dell'uscita oltre il valore
nominale massimo potrebbe causare rischi di incendio o lesioni personali.

Non esporre la batteria esterna al fuoco 0 a una eccessiva. L'esposizione al fuoco o
esplosioni.

oltre i100° C potrebbe causare

Non sottoporre la batteria esterna a shock meccanici, quali schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione. Evitare di far cadere o
posizionare oggetti pesanti sulla batteria esterna.

Non cortocircuitare la batteria esterna o custodirla i luoghi in cui potrebbe essere soggetta a corto circuiti causati da altri oggetti metallici o
conduttori.

Condizioni di funzionamento: da 0 °Ca 35 °C

Dichiarazione di conformita semplificata UE

Noi, Belkin International, Inc, dichiariamo sotto la nostra sola responsabilita che i prodotti, a cui questa dichiarazione fa riferimento, sono
conformi alla Direttiva RED 2014/53/EU, alla Direttiva delegata 2015/863/EU e alla Direttiva RoHS 2011/65/EU (Recast).

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.belkin.com/doc

INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO DA PARTE DELL'UTENTE

Per informazioni sullo smaltimento del prodotto consultare l'indirizzo http: belkin.

Ai sensi e per gli effetti dell'Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

1l simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti.

Lutente dovra, perfanto, conferire il dispositivo giunto a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed
eletirotecnici, oppure riconsegnarlo al rivendifore al momento dell'acquisto di un nuovo dispositivo di fipo equivalente (RAEE), ai sensi e
per gli effetti dell'Articolo 14, come stabilito nel proprio Paese.

Ladeguata raccolta differenziata per Iavvio successivo del disposifivo dismesso alriciclaggio, al frattamento e allo smaltimento
ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo
dei materiali di cui & composto il dispositivo elettronico.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta applicazione delle sanzioni
vigente.

Banda di frequenza alla quale opera I'apparecchiatura radio: 326.5kHz, 1.778MHz

previste dalla normativa

Limite massimo di alimentazione trasmessa: -23,10 dBA/m a 10 m

INSTRUGOES QUANTO AO RISCO DE INCENDIO OU FERIMENTO A TERCEIROS
INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

ATENGAO: Ao usar este produto, precaucées basicas devem sempre ser seguidas, incluindo:
Leia as instrugdes de operagdo, incluindo instrucdes de ¢ e cbes sobre as
juntamente com este carregador portatil.

A fim de reduzir o risco de ferimentos, supervisao rigorosa é necessaria quando o produto for usado perto ou por criancas.

Somente para uso em ambientes secos e fechados. Nao exponha o carregador portafil a chuva ou neve. Mantenha o carregador portafil
longe de fontes de calor, luz solar direta, gds combustivel, umidade, 4gua ou outros liquidos.

minima e maxima fornecidas

O uso de carregador portatil de maneira ndo recomendada nestas instrucées pode resultar no risco de incéndio ou ferimento a terceiros.

0 carregador portatil vai gerar calor durante o carregamento. Sempre carregue em uma drea bem ventilada. No carregue sob
travesseiros, cobertores, dentro de bolsas ou sobre superficies inflaméveis.

Néo use o carregador portafil se defectar defeifos visiveis ou se ele fiver sido molhado, danificado ou modificado para evitar riscos de
choque, explosio e/ou ferimentos. Entre em confafo com o revendedor, agente autorizado ou com a Belkin para suporfe.

Nao desmonte, abra, cologue no micro-ondas, queime, pinte nem insira objetos estranhos no carregador portatil.

Nao use o carregador portatil em tensées acima de sua classificacdo de saida. Saidas com sobrecarga acima da classificacdo podem
resultar no risco de incéndio ou ferimento a terceiros.

Nao exponha o carregador portatil a fogo ou temperaturas altas. A exposico a fogo ou temperaturas acima de 100°C pode causar
exploses.
Nao sujeite o carregador portatil a choques mecanicos, como esmagar, dobrar, furar ou rasgar. Evite deixar cair ou colocar objetos

pesados sobre o carregador portail.

Nao provoque curto-circuito no carregador portatil nem coloque-o em uma tomada onde possa sofrer curto-circuito por outros objetos
condutores ou metalicos.

Condigées de funcionamento: 0° Ca35° C

a0 de implif da UE
A Belkin International, Inc., declara sob sua exclusiva responsabilidade, que os produtos aos quais esta declaracio diz respeifo estio em
conformidade com a Diretiva RED 2014/53/UE, UE 2015/863 e Diretiva RoHs 2011/65/EU (Reformulada)
O texto integral da declaracéo de conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco na Internet: www.belkin.com/doc.
INFORMAGOES SOBRE O DESCARTE PARA O USUARIO
Veja informacdes sobre o descarte de produto em https belkin.com/uk
Nos termos do Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletranicos
(REEE).
0 simbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz mostrado no equipamento indica que, ao final de sua vida Gtil, o produto devera
ser coletado separadamente de outros residuos.
Portanto, qualquer produto que tiver atingido o final da sua vida ttil devera ser levado aos centros de depésito de residuos
especializados na coleta seletiva de residuos de equipamentos elétricos e eletranicos ou devolvidos ao revendedor quando da aquisicio
de um novo REEE, nos termos do Artigo 14 conforme implementado no pais.

A coleta seletiva adequada para a inicializagéo do enviado para e descarte de forma
ambientalmente responsavel contribui para a prevencdo de possiveis efeitos negativos ao meio ambiente e & satde, além de ofimizar a
reciclagem e a reutilizagdo dos que compdem o equi eletronico.

0 descarte abusivo do produto pelo usudrio implicara a aplicacio de sancdes administrativas de acordo com as leis vigentes.

Banda de frequéncia na qual o equipamento de radio funciona: 326.5kHz, 1.778MHz

Poténcia maxima de transmissao: -23,10 dBHA/m @ 10m

Este produto ests homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolucdo n‘. 242/2000 e atende
aos requisitos técnicos aplicados.

Este equipamento no tem direito & protecdo contra inferferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL - www.anatel. gov.br

INSTRUKCJE DOTYCZACE RYZYKA POZARU LUB OBRAZEN CIALA

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PROSIMY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

UWAGA: Podczas stosowania tego urzadzenia nalezy zawsze przestrzegac h $rodkéw ostroznoéci, w tym ponizszych:

Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi, w tym instrukcje fadowania i informacje dotyczace minimalnej i maksymalnej temperatury
eksploatadji, ktére dostarczono z tym powerbankiem.

Aby ograniczy¢ ryzyko obrazef, niezbedny jest dokladny nadzér, gdy produkt jest uzywany w poblizu lub przez dzieci.

Do uzytku wylacznie w pomieszczeniach i wylacznie w miejscach suchych. Nie wystawia¢ powerbanka na dziatanie deszczu lub $niegu.
Trzymac powerbank z dala od zrédet ciepta, bezposredniego dziatania storica, palnego gazu, wilgotnosci, wody i innych cieczy.

Uycie powerbanka w sposéb inny niz zalecany w niniejszej instrukcji moze skutkowac ryzykiem pozaru lub obrazer ciata.

Podczas fadowania powerbank bedzie sig nagrzewac. tadowac zawsze w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Nie fadowac pod
poduszkami, kocami, w torebkach ani na powierzchniach fatwopalnych.

Nie uzywaé w przypadku defektéw i jesli urzadzenie zostato zmoczone, uszkodzone albo
zmodyfikowane, aby zapobiec porazeniu pradem, wybuchowi i/lub obrazeniom ciata. Aby uzyska¢ pomoc, prosimy skontaktowac sie ze
sprzedawca, autoryzowanym przedstawicielem lub firma Belkin.

Nie rozmontowywac, nie otwierac, nie wklada¢ do mikrofaléwi, nie wrzucac do ognia, nie malowaé, nie wklada¢ przedmiotéw obcych do
powerbanka.

Nie obciazac powerbanka powyze] jego mocy znamionowej. Przeciazenie wyjé¢ powyzej mocy znamionowej moze skutkowa ryzykiem
pozaru lub obrazen ciafa.

Nie wystawia¢ powerbanka na dziatanie ognia ani zbyt wysokich temperatur. Narazenie na dziatanie ognia lub temperatury powyzej
100°C moze spowodowac wybuch.

Nie poddawa¢ powerbanka wstrzasom mechanicznym, takim jak zgniatanie, zginanie, przebijanie lub rozdrabnianie. Unika¢ upuszczania
lub umieszczania cigzkich obiektéw na powerbanku.

Nie doprowadza¢ do zwarcia powerbanka ani nie umieszczac go w miejscach, w ktérych moze dojé¢ do jego zwarcia przez metalowe lub
przewodzace przedmioty.

Parametry $rodowiskowe pracy: 0°C do 35°C

Uproszczona Deklaracja Zgodnosci UE
Firma Belkin Infernational, Inc. owiadcza na swoj wytaczna odpowiedzialnoé¢, ze produkty, do ktérych odnosi sie niniejsza deklaracja, spetniaja
wymagania dyrektywy dot. urzadzen radiowych (RED) 2014/53/UE oraz dyrektywy delegowanej (UE) 2015/863 do dyrektywy RoHS 2011/65/

UE (tekst przeksztatcony).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w witrynie pod nastepujacym adresem: www.belkin.com/doc

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA DOTYCZACE UTYLIZACJI

Informacje o utylizacji produktu po zakoriczeniu eksploatacji dostepne sa na: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Zgodnie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

Symbol przekreglonego kosza na émieci na urzadzeniu oznacza, ze po zakorczeniu uzytkowania produkt nalezy usunac oddzielnie od innych
odpadéw.

W zwiazku z tym kazdy produkt, po zakoriczeniu okresu uzytkowania, musi zostaé przekazany do zaktadéw utylizacji odpadéw,
specjalizujacych sie w selektywnym zbieraniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrécony do sprzedawcy przy
zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w sposéb zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju.

Odpowiednia selektywna zbidrka w celu péniejszego przestania sprzetu do recyklingu, poddania obrbce i utylizacji w sposob
przyjazny dla érodowiska przyczynia sie do ym skutkom dla § i zdrowia oraz
optymalizuje recykling i ponowne wykorzystanie komponentéw e\ekrmmcznych sprzetu.

Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzy
Pasmo czestotliwosci pracy sprzetu radiowego: 326.5kHz, 1.778MHz
Maksymalna moc nadawania: -23,10 dBA/m w odlegtosci 10 m

grozi sankcjami yinymi przewidzianymi przez jace prawo.

VHCTPYKLIUM B OTHOLLEHWW NPEAOTBPALLEEHWS BO3rOPAHWS U TPABM

MEPbBI MPEAOCTOPOXHOCTU

COXPAHWUTE 3TY UHCTPYKUMIO

BHUMAHME! [p1 HCNONb30BaHUM 3TOTO M3AENMS HEOBXOAMMO BCErfja COBNIOaTh OCHOBHbIE MePbI NPEOCTOPOKHOCTH, BKIIOUast
cnepytowme:

MpouTHTE MHCTPYKLMM NO 3KCMNyaTaLMK, BKMKOUas MHCTPYKLMM MO 3apAAKe M MHPOPMALMIO O MVHMMANbHOM 1 MaKCUManbHoi
SKCTTYaTaLMOHHOM TEMMEpaType. T MHCTPYKUMY MOCTABASIOTCA BMECTE C akKyMyNIATOPHbIM 6/10KOM.

Bo M36esKaHUe PUCKa TPaBM UCTIONb3OBaHME MPOlYKTa AAEToMY UMM PAAOM C ACTMY OMYCKAETCA TONKO NOfi NPUCMOTPOM B3POCTBIX.
115 MCNOAB30BHNA TONLKO B MOMELLEHNSX 1 B CyXVX MECTax. V36eraiite nonafaHis AOXAS UM CHEra Ha aKKyMyNATOPHbIA 6710K. He
pacrionaraiite akkyMynATOPHbIi 610K PAAOM C MCTOUHMKAMI TenNa, NoA NPAMBIMIA CONHEYHBIMM Ny4aMM, B MECTaX, rae BO3MOXHO
HanMuMe BOCMNIaMEHAIOUIErOCs ra3a, BXHOCTM, BObI WM APYTUX KNAKOCTEN.

1Icnonb308aHMe akkyMyNATOPHOTO G10Ka HE N0 MHCTPYKLMM MOXET MOBAEUb PUCK BO3FOPaHIA 1 TPaBM.

Mpu 3apsake % 6nok HarpesaeTcs. TOMKO B XOPOLLIO NPOBETPM1BAEMOM NOMetiieHmu. [pu 3apsiaKke
aKKyMyNSTOPHBIA 670K HE [J0KEH HaXOMWTLCA NOA MOAYLLIKAMY 1 MOKPBIBANAMM, BHYTPY CyMOK AN Ha BOCTINaMEHSIOLLIAXCA
NOBEPXHOCTAX.

5 ucH ¥4 610K NpY HaNMUMM BUAVMBIX AedheKTOB, 3 TaKKe ECIN aKKYMYNATOPHbITA 610K Bbin
ﬂOBpe)KﬂeH UM MOANGUUMPOBaH. B NPOTUBHOM C/yuae BO3MOXHO NOPaXeHNe 3M1EKTPUUECKMM TOKOM, B3PbIB /Unu Tpasmbl. ObpaTuTech
32 NOMOLYBIO B Belkin, k ee Topr 1y nany areuTy.
3anpevuaeTca pa3bupars akKyMynsTOpHbI 670K, o, B ey, oKMraTs, b, BCTaBAATH
NIOCTOPOHHME NPeAMETbI B aKKyMyNATOPHbIiA 6710K.

5 ucH i 6noK npu BLIXOAHbIX Meperpy3ka sbix0n08
MOXeT NoB/ieub BO3ropaHme 1 TPaembl.

nopseprats ¥ 610K BO3AEACTBIO NNameHM W Z patypbl. Mpu 7 nnamenn wm

TemnepaTypbi cabile 100 °C BO3MOXEH B3PbiB.

5 nopBepraTs i 6ok KM Harpy3Kkam: crubars, wm . He

POHSIATE 1 He CTaBbT TAXENbIE NPEAMETbI Ha aKKYMyNATOpHbIA 610K,
He jiTe KoHTaKTbI 6noka nHe 2
Apyrimn KM Wnn

Yenoeus paGore: o1 0° 10 35° C

€10 B MeECTe, [7je OH MOXET GbiTs 3aMKHYT HaKOPOTKO

EC ¥ Tekcr)
Mo, Belkin International, Inc., 110R 80K HCKIOHTENbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3aABNAEM, UTO U3AENWS, K KOTOPOMY OTHOCHTCA 3Ta
AEKNaPaLIAS, HaXORWTCS B COOTBETCTBIN C AUPEKTUBOM 2014/53/EC 06 3neKTPOMArHHTHOI coamecTimocTH (EMC) 1 aupekTieo (EC)
2015/863 06 OFPaHUHEHNH COAePXaHHs BPeAHbIX BeLLecTs 2011/65/EC (nepepaboTanHas AnpeKTa).
TONHbIVA TEKCT 3a5BNeHMs O COOTBETCTBMM HopMan EC gocTynen & Miteprere no aapecy: www.belkin.com/doc
TocTaHoBNeHe TAMOXEHHOTO CO03a 0 COOTBETCTEIN EAC

TexHUUECKVE HOPMATHBbI TAMOXEHHOO CO03a ANA Poccuv, Benapycy 1 Kasaxcrana. V13nenvis & TabnulLie HibKe CAENaHbI B COOTBETCTBIM C:

EMC TR CU 020/201, LVE TR CU 004/201

Tun npoaykunv: BOOSTCHARGE PRO™ 3apsHoe yCTpoiicTBo Ans 6bICTpoiA 3apsiaky Apple Watch + MopTaTueroe 3apsiaHoe
ycTpoiicTeo

Homep mopen: BPDOOS

Bxop USB-C PD:50 V===3.0A, 5822222 A

18 BT USB-C PD: 5.B===222 A5B-=2222A

TemnepaTypa NPu XpaHEHMM 1 TPAHCNOPTUPOBKE: OT 10 0 +60 °C.

[1aTa NpOM3BOACTBa AN BCEX MOAENEN BKAKOUEHa B CepHitHbI HOMEP M3Aents.
YacToTHbIN AnanasoH pagnoobopyaosaHusa: 326.5«Mw, 1.778mlwy
MakcrmanbHas U3ydaemas MOLLHOCTb: -23,10 [1I6MKA/M Ha 10M

INSTRUKTIONER RORANDE BRANDFARA OCH PERSONSKADOR

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

VARNING: Nér du anvander produkten maste du allfid folja grundlaggande forsiktighetsatgarder, inklusive foljande:

Las igenom inklusive uktion
med denna power bank.

a och informationen om max. och min. drifttemperaturer som levereras

For att minska risken for skador, kravs uppsikt nar produkten anvéands i narheten av eller av barn.

Endast avsedd fér inomhusbruk i torr milj. Utsatt inte din power bank fér regn och sné. Hall din power bank borta fran varmekillor,
direkt solljus, brannbara gaser, fuktighet, vatten och andra vatskor.

Anvéndning av en power bank pa eff satt som infe rekommenderas i dessa instruktioner kan leda fill brandrisk och risk for personskada.

Din power bank kommer att generera virme nar den laddas. Ladda allfid i vélventilerade utrymmen. Ladda inte under kuddar, iltar, inuti
handvaskor eller pa brannbara ytor.

Anvand inte din power bank om den har synliga defekter eller om den har varit blst, skadad eller modifierats for att undvika elstst,
explosion och/eller personskada. Kontakta aterférséljaren, den auktoriserade agenten eller Belkin for hjalp.

Din power bank far inte plockas isér, 5ppnas, kéras | mikrovagsugnen, forbrannas, dvermalas. Tryck inte in frsmmande foremal i din
power bank.

Anvénd inte din power bank éver dess markeffekt. Overbelastning dver markeffekten kan resultera i livsfara eller personskada.

Utsatt inte din Power bank fér eld eller éverdrivna temperaturer. Exponering for eld eller temperaturer éver 100° C kan orsaka en
explosion.

Utsatt infe din power bank for iska stotar sasom, p
placera tunga féremal pé din power bank.

g, bjning, punktering eller strimling. Undvik att tappa eller

Kortslut inte din Power bank och lagra den infe i en behéllare dar den kan komma att kortslutas av andra metalliska eller ledande
foremal.

Anvandningsférhallanden: 0° C till 35° C

Férenklad EU-férsikran om dverensstimmelse

Vi, Belkin International, Inc., intygar under eget ansvar att produkterna som denna forsakran galler for, uppfyller kraven | RED-direktivet
2014/53/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU (omarbetning).
Den fullstandiga texten for EU-frsakran om &
INFORMATION BETRAFFANDE AVFALLSHANTERING

Information om kassering av produkter finns pa http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

finns fillganglig pa féljande infernetadress: www.belkin.com/doc

I enlighet med och i 6verensstammelse med artikel 14 i Europaparlamentets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

Den dverstreckade symbolen av soptunnan som visas pa utrustningen indikerar att produkten vid slutet av dess livslangd maste
avfalishanteras separat.

Darfor maste alla produkter som har uppnatt slutet pa sin ||vs|angd avyttras pa avfallshanteringscentraler som &r specialiserade pa
separat avfallshantering av elektrisk och elektronisk , eller & till ater vid inkdp av ny WEEE i enlighet med
och i 6verensstammelse med artikel 14 s& som den galler i ditt land.

Adekvat separat avfallshantering av utrustningen som har inldmnats fér atervinning och behandling samt avyttring pa ett miljévanligt
vis, bidrar till att férebygga eventuella negativa effekter pa milj6 och halsa och optimerar atervinning och teranvandning av
komponenterna i den elektroniska utrustningen.

Felaktigt bortskaffande av produkten omfattas av administrativa pafélider enligt gallande lagar.
26.5kHz, 1.778MHz
Maximal sandareffekt: 23,10 dBUA/m vid 10 m

Frekvensband som radion arbetar inol

INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT BRANDGEVAAR EN HET VOORKOMEN VAN LICHAMELLJK LETSEL
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

WAARSCHUWING: Bij gebruik van dit product dienen te allen tijde bepaalde voorzorgen in acht genomen te worden.

Lees de met deze powerbank meegeleverde handleiding met inbegrip van de oplaadinstructies en informatie over de minimale en
maximale bedrijfstemperatuur.

Om het risico op lichamelijk letsel te verkleinen, dient gebruik in de buurt van kinderen onder nauw toezicht plaats te vinden.

Uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis en in droge ruimtes. Stel de powerbank niet bloot aan regen of sneeuw. Houd de
weg van war , direct zonlicht, gassen, vocht, water en andere vloeistoffen.

Gebruik dat afwijkt van wat in deze instructies wordt aanbevolen, kan gevaar voor brand en lichamelijk letsel veroorzaken.

De powerbank genereert warmte tijdens het opladen. Laad daarom altijd op in een goed geventileerde ruimte. Laad niet op onder
kussens of dekens, in een tas of op brandbare oppervlakken.

Gebruik de powerbank niet bij zichtbare gebreken of als hj nat, aangepast of beschadigd is, om het risico op een elekirische schok, een
explosie of letsel te voorkomen. Neem contact op met de verkoper, een of Belkin voor

U mag de powerbank nief openen, uit elkaar halen, in de magnetron stoppen, in brand steken, verven, of er vreemde objecten in stoppen.

Gebruik de powerbank nief voor apparaten die een hoger uitgangsvermogen vragen. Dif zou namelijk fof gevaar voor brand en
lichamelijk letsel kunnen leiden.

Stel de powerbank niet bloot aan extreme ling aan vuur of
leiden.

boven 100 °C kunnen tot een explosie

Stel de powerbank niet bloot aan mechanische schokken zoals pletten, buigen of doorboren. Leg geen zware voorwerpen op de
powerbank en laat hem niet vallen.

Veroorzaak geen kortsluiting in de powerbank en leg hem niet ergens in waar kortsluiting kan ontstaan door andere metalen of
geleidende voorwerpen.

Bedriffscondities: 0 °C fot 35 °C

Wij, Belkin Infernational, Inc., verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de producten waarop deze verklaring betrekking
heeft, voldoen aan radio-apparatuurrichtlijn 2014/53/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU (RoHS 2) en gedelegeerde richtlijn (EU) 2015/863.

De volledige EU-conformiteitsverklaring vindt u hier: www.belkin.com/doc

INFORMATIE OVER VERWIJDERING DOOR DE GEBRUIKER

Voor informatie over de verwijdering van afgedankte apparatuur verwijzen wij u naar
http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

In overeenstemming met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese Parlement betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA).

Het symbool met een doorg; af opde
levensduur gescheiden van ander afval moet worden ingezameld.

geeft aan dat het product aan het einde van zijn nuttige

Een product dat aan het einde van zijn levensduur is gekomen, moet dan ook bij een i um dat iseerd is in
gescheiden inzameling van afgedankte elekirische en elektronische apparatuur of, bij aankoop van een nieuw elektrisch of elektronisch
apparaat, bi] de verkoper worden ingeleverd op grond van en in overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan in het land uitvoering is
gegeven.

De adequate omde ervolgens te kunnen , verwerken en op wijze
af te kunnen voeren draagt bij aan het voorkomen van mogelijk negatieve invloeden op het milieu en de gezondheid, en bevordert
recycling of van waaruit de he is

Bij oneigenlijke verwijdering van het product door de gebruiker worden administratieve sancties opgelegd volgens de geldende
wetgeving.

waarop de radi werkt: 326.5kHz, 1.778MHz
Maximaal zendvermogen: -23.10 dBUA/m @ 10 m

TUZVESZELYRE VAGY SZEMELYI SERULES KOCKAZATARA VONATKOZO UTASITASOK

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

TARTSA BE EZEKET AZ UTASITASOKAT

FIGYELEM: A termék hasznélatakor mindig kévesse az alapveté évintézkedéseket, beleértve az alébbiakat is:

Kérjiik, olvassa el a hasznalati utasitdsokat, beleértve a toltéssel kapcsolatos ita: ésaz ator tizemi
minimalis és maximalis értékével kapcsolatos informacidkat.

A sérillés kockézaténak csokkentése érdekében szigord feliigyelet szilkséges, ha a terméket gyermek kozelében hasznaljak.

Csak beltérben és szaraz helyen hasznalhaté. Ne tegye ki esének vagy hénak. Tartsa tavol a héforrasoktsl, kézvetlen napfénytél, éghets
gézokté), nedvességtél, viz1él vagy egyéb folyadékoksl.

Az étor jelen éban nem javasolt élata tiizveszélyt vagy személyi sérilés kockazatat okozhatja.
Az akkumuldtor 18ltés sorén hét termel. Mindig jol szelléz6 helyen végezze a taltést. Ne tdltse parnak, takarck alatt, taskaban vagy
gydlékony felileteken.

Ha az akkumultoron Iéthato sérilések vannak, h nedves,sérilt vagy ét van alakitva, ne hasznla sz elektromos éramités, robbands
és/vagy sérilések elkerdlése érdeke ssért vegye fel a a sjével vagy
aBelkinnel.

Ne szerelje szét, ne nyissa fel, ne tegye mikrohullami siitobe, ne gydjtsa fel, ne fesse le, ne helyezzen a belsejébe idegen targyakat.

Ne hasznlja az akkumulatort, ha tdllépi kimeneti feljesitményét. A mindsitést meghaladé kimenet tiizet vagy személyi sérilést okozhat.
Ne tegye ki az akkumulatort tiznek vagy til magas homérsékletnek. Tiznek vagy 100°C feletti homérsekletnek valo kitettség robbanast
okozhat.

Ne tegye ki az akkumulatort mechanikai behatasoknak, azaz ne zizza, hajlitsa, lyukassza vagy torje 5ssze. Ne fegyen vagy ejtsen nehéz
dolgokat az akkumultorra.

Ne zérja révidre az akkumulatort, és ne térolja olyan tartalyban, amelyben mas fémes vagy vezetéképes trgyak rovidzarlatot
okozhatnak.

Uzemi koriilmények: 0° C - 35° C

Mi, a Belkin International, Inc., feleldsségink tudataban kijelentjik, hogy a termékek, tartozik, a
2014/53/EU RED-irdnyelvnek, valamint a (EU) 2015/863 irényelv ltal médositott 2011/65/EU RoHS-lranve\vnek (8tdolgozva).

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezd internetcimen érhetd el: www.belkin.com/doc
LESELEJTEZES! INFORMACIOK A FELHASZNALOK SZAMARA
A termék leselejtezése utani elhelyezésérdl szol6 informéciot a http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ honlapon talélhat.

Megfelel az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 2012/19/EU eurdpai parlamenti iranyelv 14. cikkének és
6sszhangban 4ll vele.

A é 0 ény szimbsluma azt jelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén més hulladéktél elkilonitve kell
gyijteni.
Ezért az olyan terméket, amely elérte hasznos élettartamanak végét, elekiromos és elekironikus berendezések hulladékainak specialis

t hulladékr kell eljuttatni, vagy vissza kell adni a markakereskedének dj WEEE-eszksz
vasarlasakor a 14. cikknek sen és azzal 6 az ésitott médon.
Akbrnyezetbarat médon forténs kezelésre és ar itdsra elkildott és kovetkez6 izembe helyezéséhez
megfelels kilon gyijtés hozzéiarul a ke ésaze gyakorolt éges negativ hatds széséhez, és iz4
az elektronikus ij isét és G alasa
Atermék 416 4lftali jogsértd ar a hatalyban 16v6 jog kézigazgatasi szankciéit vonja maga utan.
A radié és miikodési frek 326.5kHz, 1778MHz

Maximalis eréatvitel: -23,10 dBUA/m 10 m-en

UPUTSTVA KOJA SE ODNOSE NA RIZIK OD POZARA ILI POVREDIVANJA LJUDI

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

UPOZORENJE: Kada koristite ovaj proizvod, uvek treba pratiti standardne mere opreza, uklju¢ujuci sledece:

Progitajte uputstvo za upotrebu, ukljuéujuci uputstvo za punjenje i informacije o mini i i radnim , koje
se isporucuje uz ovu eksternu bateriju.

Potreban je strog nadzor kada se proizvod koristi u blizini dece ili kada ga koriste deca kako bi se smanjo rizik od povreda.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru na suvom mestu. Nemojte da izlazete eksternu bateriju kisi ili snegu. Cuvajte eksternu bateriju
dalje od izvora toplote, direktne sunceve svetlosti, zapaljivog gasa, vlaznosti, vode i ostalih tecnosti.
Upotreba ove eksterne baterije na nacin koji se ne preporucuje u ovom uputstvu moze dovesti do rizika od pozara ili povredivanja ljudi.

Eksterna baterija proizvodi toplotu tokom punjenja. Uvek punite u dobro provetrenim prostorijama. Nemojte da punite ispod jastuka,
pokrivaca, u tasni ili na zapaljivim povrsinama.

Nemojte da koristite eksternu bateriju ako primetite vidljive nedostatke ili ako je vlazna ili izmenjena da biste sprecili strujni udar,
eksploziju i/ili povredivanje. Obratite se distributeru li ovlas¢enom predstavniku kompanije Belkin za pomoc.

Eksternu bateriju nemojte da rasklapate, otvarate, stavijate u mikrotalasnu pecnicu, palite, farbate niti da ubacujete strana fela u eksternu
bateriju.

Nemojte da koristite eksternu bateriju na vecim izlaznim snagama od nominalne. Preopterecenje izlazne snage moze da izazove rizik od
pozaraili povredivanja ljudi.

Nemojte da izlaZete eksternu bateriju vatri ili visokim temperaturama. IzloZenost vatri ili temperaturi visoj od 100 °C moze da izazove
eksploziju.

Nemojte da izlazete eksternu bateriju mehanickim udarima kao §to su lomljenje, savijanje, busenje ili secenje. Izbegavajte spustanje il

stavljanje teskih predmeta na eksternu bateriju.

Ne izazivajte kratak spoj na eksternoj bateriji i nemojte da je drzite u kutijama u kojima drugi metalni ili provodni predmeti mogu da
izazovu kratak spoj.

Radni uslovi: 0 °C do 35 °C

Pojednostavljena Izjava o uskladenosti EU

Mi, kompanija Belkin International, Inc., izjavljujemo pod sopstvenom odgovornoséu da su proizvodi na koji se ova izjava odnosi u skladu
sa Uredbom RED 2014/53/EU i (EU) 2015/863 RoHS Uredbom 2011/65/EU (Recast).

Kompletni tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na sledecem veb-sajtu: www.belkin.com/doc
Frekvenéni pas, v katerem deluje radijska oprema: 326.5kHz, 1.778MHz
Najvegja oddajana moé: -23,10 dBMA/m na 10 m

OAHTIEZ IXETIKA ME TON KINAYNO NMYPKATIAZ H TPAYMATIZIMOY
IHMANTIKEZ OAHTIELTIA AZOAAH XPHIH

©YAASTE AYTEE TIZ OAHTIEE

MPOEIAOMOIHEH: Katd T ¥prion Tou TpoiovIoe, TEmeL Tvra va ovrat Bootkéq G ViV TwY

TapaKETW:

AwBaote T obnyieg Aetroupyiag nspmauBuvopevmv WV 08NYLY GOPTIONG KAt TwV TANPOGOPLEV YIa TNV ENGXIOTN KAl pEYLoTn
ettoupyiag rtou QUT6 To power bank.

Mt v PetwdEl 0 KiVELVOS TPAUTIOHOU, GMALTEITOL OTEVI] EMOTITEIX KATG TN XPrON TOU TTPGIGVTOS KOVIG O€ TIatdId } o atsid.
@ Xpron HVO OF ECWTEPIKG XWPO, XWPIS Lypasia. My ekBETe To power bank og Bpoxr j x16vi. PUAGOOETE To power bank pakpié amo
Tinyég BepuoTnTac, Gpean £KBEaN aTov AAO, EGGAEKTA GEPLT, UYPTIcL, VEPO i GAAa UYPG.
H xprjon Tou power bank pe TPOTTO TTOU SeV GUVICTATOL OTIC TTAPOUGES 08NYiEC EVEEXETAL VO 08NYFTEL OE KIVEUVO TTUPKAYLAS | TPAUHATIOHOU.
To power bank Ba Tapdyet BeppoTNTa KaTd T dOpTIoN, DOPTILETE TAVTA OF Kahd aepI{OpEvo Xipo. Mnv $opTileTe kéTw amd pakdpia,
KOUBEPTEC, p£0C OF TORVTEG 1} EMAVIY OF EGGAEKTEC ETIGAVELEC.
Mny ypnotyiomoteite to power bank st Undpxouv opatd pofhfuata n €6v éyet Bpayel f uroore nuud f éet tpoTiomounel yio vor

Tov Kivuvo fag, ékpnEng kau/n peto ayopds A v fafm
Belkin yta Borfeto.

MnV GITOGUVOPHONOYEITE, GVOIYETE, TOTTOBETEITE GE OUPVO PIKPOKUPETLV, GTTOTEGPUIVETE, BAGETE f EL0GYETE EEVA QVTIKEINEVG OTO power

bank.

Mnv urtepBaivete TV ovopaoTike T 650U Tou power bank KaTA T XpAon Tou. Ot £§0501 UTEPGBPTWONG TTAVL TT6 TNV OVOLAGTIKA Tir

LTTOpE VA 08Ny HT0LY OE KIVEUVO TIUPKAYIAC f TPAUATIOOU.

Mnv ekBEtete o power bank oe $uwid | TtepBoAukeS BeppoKpasiec. H kBN ot $uTic: f BEpHOKPAOLES Gviw Twv 100°C EVBEXETAL Va TEPOKAAEQEL

£kpEn.

Mnv UrtoB&MeTe To power bank oe pnyaviki KaTatévon STt GovBAN, Aoyiopa, SIGTpnan  Tepayiop. ATodUYETE T TITwon Tou

power bank f TV TOTOBETNON QVTIKELEVWY HEYGAoU BEPOUG EMavw ToU.

Mn BpaXUKUKAGVETE To power bank Kat UnV To GITOBKEVETE OF GKEUOG OTTOU UTTOPE( v BPoYUKUKAGIOEL At GG HETOMIKA f aytytpa

QVTIKEIpEVD.

ZuvBrikeg Aettoupyiag: 0° C éwg 35° C

AmAomounpévn Afjwen Zuppopdwons EE

Epeic, n Belkin International, Inc., SMAGvOUpE pE AMOKAEIGTIKA pag EUBGVN TiwG Ta TPOIGVTA E Ta OTToia OXETileTal N Tapovoa SiAwon,

OUUHOPOUNOVTaL e T OBy 2014/53/EE eept pasioeEoT0y00 Ko Tv OBty (EE) 2015/863 ou Tporortote v OByic 2011/65/EE mep
6 xpfiong optop ousLV.

To TAfpeC Keipievo Te Afhwong Zuppépdwong EE etvat SoBéoipio otny tapakdw StedBuvon Internet: www.belkin.com/doc

NAHPO®OPIEZ AIAGEZHEITIATO XPHITH

o TANPOGOPIES OXETIKG: HE TNV QITOPPLYN TWV TIPOIOVTLY, EMOKeGBELTE T SIKTUOKH TOTOBETix

http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Baon Tou Kat oUpdwva pe To ApBpo 14 T OSNyiag 2012/19/EE Tou EUPWTATKOY KoWOBOUAIOL OXETIKG e T S1GBE0N NAEKTPIKOU Kal

nAeKTpoViKoU eEomtAIo}0U (WEEE).

To Slaypappévo aGpBoo Tou kabou oTov EEOTIMOpG UTTOSEIKVUEL W, 0T0 TEAOG TG {WilG TOU, To Tipoidv Ba TipémeL va ieptouMeye

EeXWPLOTA a6 Ta UTSAoLTa aToppIHpaTa.

ZUVETTWG, KABE TIPOioV TTou PTavel ot TENOG TNG (wnc Tou Ba npinel o ot kévrpa diabeong d TIou

oty szwplcrrr] GuMoyr Kat 0 1} VOl ETTIOTPEGETAL GTO KATGOTNLA KATS TNV GYOP& VEOU
0 €5 6, B&GN TOU Kat GOPBWVQ e T0 ApBPO 14 GTIWG QUTO £XEL EVOWHATWBE oTNV ToTK vopoBesia.

H enapkiic szmpmm GUAoyA Y T EmakAouBN avaKGKAWGT, EMEEEPYasiar Kat amoppLpn Tou eETTAGHOU e TPOTO TToU elvart GIMKSG
TTpOG 10 TEPIBANAOY GUVELOGEPEL 0TV ATOTPOTF TBAVGY CpVTKEY Emépaasmv oo mepiBiMov kot T uyelas kat Behrotonorel Ty
aVaKOKAWON KL TNV £K VEOU XpriaN Ty amé ta onola

H AGBog améppupn ToU TEPOTBVTOG a6 To XprioT Ba ETGEPEL TIG SIOWKNTIKES KUPIGELS BAOT TG 10XG0UGaS VOROBETIaG.

ZGvn oUXVOTATWY 0TNV omtoia Aettoupyei 0 padloeEomAlopog: 326.5kHz, 1.778MHz
Méylotn peTadoon 1ox00G: -23,10 dBuA/m ota 10 m

POKYNY TYKAJICi SE RIZIKA POZARU NEBO ZRANENi 0SOB

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

USCHOVEJTE SI TYTO POKYNY

UPOZORNENI: Pfi pouzivani tohoto produktu je tieba vidy dbat zakladnich bezpeénostnich zasad, véetn

Prectéte si prosim fento ndvod k obsluze dodany k powerbance, véetné pokyni pro nabijent a informaci o miniméinich a maximalnich provoznich
teplotach.
Cheete-lis

riziko poranéni, je tfeba dbat zvySené opatrnosti, pokud je produkt pouzivan v blizkosti déti.
Pouzivejte pouze uvnit a na suchém misté. Nevystavujte powerbanku desti ani snézeni. Powerbanku neumisfujte do blizkosti zdroja

tepla a vybusnych plynd, na pfimé sluneéni svétlo, ani do vihka, blizkosti vody & dalSich kapalin.

Pouzivéni powerbanky zplisobem, ktery neni v souladu s témito pokyny, méze vést k pozaru nebo poranéni osob.
Béhem nabijeni se powerbanka zahfiv. Proto ji nabijejte vidy jen v dobfe vétrané mistnosti. Dbejte na fo, aby nebyla powerbanka
béhem nabijen pod polstafem, piikryvkou, v kabelce & v blizkosti hoflavych materidld.

Nepoutivejte powerbanku, které je viditelng poskozend, vihka & neodborné upravena. Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem a/
nebo zranéni. Obrafte se na prodejce nebo autorizovaného zastupce spoleénosti Belkin.

Nesnazte se powerbanku rozebirat, otevirat, spalit, dejte ji do mi é trouby, do ni cizi t&lesa.
Nezat&zujte powerbanku nad jeji maximalni vykon. Pfetizenim vystupu maze dojit k pozru nebo poranéni osob.
ohni ani nadmérnym teplotam. Je-li vystavena pfimému ohni nebo teploté nad 100 °C, miize

explodovat.
Nevystavujte powerbanku silnému mechanickému pasobeni, jako jsou tdery, ohybani, prorazen nebo drceni. Chrafite powerbanku pred
pady a nepukladeﬂe na ni t&zké predméty.

ani ji neuklddejte na mista, kde by mohlo dojit k jejimu ndhodnému zkratovan jinymi kovovymi nebo vodivymi
predméty.

Provozni podminky: 0 °C a% 35 °C

Zjednodusené Prohlaeni o shodé EU

My, Spole¢nost Belkin Inernational, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohladujeme, ze produkt, jeho? se fofo prohlageni yka,
spliiuje smérnici RED 2014/53/EU a smérnici (EU) 2015/863 RoHS 2011/65/EU (pfepracované znéni).

Uplny fext prohlageni o shodé pro EU najdete na ndsleduj
INFORMACE O LIKVIDACI

Informace o likvidaci vyrobku najdete na_http://www.belkin.com/uk

V souladu s &lénkem 14 Smérnice 2012/19/EU é o odpadnich a elektronickych zafizenich (OEEZ).
Symbol preskrinutého odpadkového kose znamend, ze na konci Zivotnosti musi byt produkt likvidovén oddglené od bézného odpadu

internetové adrese: www.belkin.com/doc.

Z toho divodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musf byt odevzdan ve specializovaném zafizen ke sbéru elektrického a
elektronického odpadu nebo vrécen prodejci pfi nékupu nového zafizeni podiéhajicimi OEEZ, podle implementace élénku 14 ve vasi zemi.

Odpovidajici samostatny sbér prislusného zafizeni odeslaného k recyklaci a jeho naleZité o3etreni a likvidace zpiisobem Setrnym k
Zivotnimu prostredi pfispiva k eliminaci negativnich dopadd na Zivotni prostredi a zdravi. Také optimalizuje recyklaci a opakované vyuiti
komponentd, ze kterych je dané zafizeni zhotoveno.

Nevhodné likvidace produktu uzivatelem maze vést k zakonnym sankcim dle prislugného zékona.

Frekvenéni pasmo, ve kterém zafizeni pracuje: 326.5kHz, 1.778MHz

Maximalni prenaseny vykon: -23.10 dBMA/m @ 10m

Bilgi

FCC Beyan

ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK KONULU FCC KURALLARINA UYGUNLUK BEYANI

Biz, Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, Tel: +1(310) 7515100, bu beyanin ilgili oldugu riinlerin FCC Kurallarinin 15.
Bslimiine uygun oldugunu tamamen kendi sorumlulugumuz altinda beyan ederiz. Calisma, su iki duruma tabidir: (1) bu cihaz zararl
parazitlenmeye yol agamaz ve (2) bu cihaz istenmeyen calismaya neden olabilecek parazitienme de dahil olmak iizere, her tirlii
parazitlenmeyi kabul etmelidir.

Federal iletisim Kurulu Girisim Beyani

Bu ekipmanin bir Sinif B dijital cihaz icin, FCC Kurall 15'inci gi limitlere gu test edilip .Bu
limitler yerlesim bélgelerinde zararli girisime karsi makul koruma saglamak dzere tasarlanmistir.

Bu ekipman radyo frekansinda enerji iretir, kullanir ve yayabilir ve yénergelere uygun kurulmadigi ve kullanimadigi siirece, radyo
iletisimine zararli girisime neden olabilir. Ancak belirli bir girisimin ortaya ¢ garantisi yoktur. Bu ekipman radyo
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veya televizyon alimina zararli bir girisim dogurursa (bu ekipmani kapatip agarak ) asagidaki birini
alarak girisimi diizeltmeye calismasi énerilir:

« Alici antenin ysniini veya konumunu degistirin.
« Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi arttiin.

« Ekipmant, alicinin bagh oldugundan farkli bir devre Gzerinde bir prize baglayin.
« Yardim almak icin saticiniza veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danisin.

FCC Uyarist: Uyumdan sorumlu tarafin agik bir sekilde onaylamadigi herhangi bir degisiklik veya tadilat, kullanicinin bu ekipmani calistirma
yetkisini gegersiz kilabilir.

Radyasyona Maruz Kalma Beyani:

Uriin, kontrolsiiz bir ortam icin belirtilen FCC tasinabilir RF Maruz Kalma sinirina uygundur ve bu kilavuzda agiklandigi gibi amaclanan
calistirma icin gavenlidir. Urdn, kullanicinin viicudundan mamkin oldugunca uzakta tutulabilirse veya boyle.

Endiistri Kanada Beyani

Bu cihaz, Yeniliki, Bilimsel ve Ekonomik Gelisim Kanada lisanstan muaf RSSsi ile uyumlu olan lisanstan muaf alicilar/vericiler icerir. Calisma,
su iki duruma tabidir:

(1) Bu cihaz zararli parazite neden olamaz.
(2) Bu cihaz, istenmeyen calismaya neden olabilecek parazitlenme de dahil olmak izere her tirli parazitlenmeyi kabul etmelidir.
Radyasyona Maruz Kalma Beyani:

Uriin, kontrolsiz bir ortam icin belirtilen Kanada fasinabilir RF Maruz Kalma sinirina uygundur ve bu kilavuzda agiklandigi gibi amaclanan
calistirma icin giivenlidir. Uran, kullanicinin viicudundan mimkin oldugunca uzakta tutulabilirse veya boyle.

Kanada Yenilikgilik Bilim ve Ekonomik Kalkinma Bakanligi Uyari Metni:

Bu dijital cihaz CAN ICES-003(B) / NMB-003(B) hiikiimlerine uygundur.

Bu cihaz, Yeniliki, Bilimsel ve Ekonomik Gelisim Kanada lisanstan muaf RSS'si ile uyumlu olan lisanstan muaf alicilar/vericiler icerir. Calismast
asagidaki iki kosula tabidir:

1. Bu aygit parazitlenmeye neden olamaz

2.Bu cihaz, istenmeyen calismaya neden olabilecek parazitlenme de dahil olmak izere her tiirli parazitlenmeyi kabul etmelidir.

YANGIN VE KiSILERIN YARALANMA RISKINi TASIYAN TALIMATLAR

GNEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

BU TALIMATLARI KAYDEDIN

UYARI: Bu iiriini kullanirken asagidakiler dahil ancak olmak iizere her zaman temel énlemlere uyulmalidir:

Litfen sarj talimatlari dahil olmak Gizere bu drinle birlikte verilen minimum ve maksimum calisma sicakliklarina iliskin calistirma
talimatlarini ve bilgileri okuyun.

Uriin, yaralanma riskini azaltmak icin cocuklarin yakininda veya cocuklar tarafindan kullanildiginda yakin gézetim gerektirir.

Yalnizea i¢ mekanda ve kuru ortamda kullanim icin uygundur. Tasinabilir giic kaynagini yagmura veya kara maruz birakmayin. Tasinabilir
giic kaynagini 1si kaynaklarindan, dogrudan ganes isigindan, yanici gazlardan, nemden, sudan veya diger sivilardan uzak tutun.
Tasinabilir gic kaynaginin bu falimatlarda tavsiye edilmeyen bir sekilde kullanilmasi yangina veya kisilerin yaralanma riskine neden
olabilir.

Tasinabilir gii¢ kaynagini sarj sirasinda is1 dretebilir. Her zaman iyi havalandirilmis bir alanda sarj edin. Yastik, battaniye altinda, canta
icinde veya yanabilir yazeylerde sarj etmeyin.

Elektrik carpmasi, patlama ve/veya yaralanmayi nlemek icin tasinabilir giig kaynagini gézle garalir kusurlar varsa ya da islaksa veya
hasar gérmiisse ya da degistirilmisse kullanmayin. Yardim icin bayi ya da yetkili temsilci veya Belkin ile iletisime gecin.

Tasinabilir giig cihazini parcalarina ayirmayin, agmayin, mikrodalga firina koymayin, yakmayin, boyamayin, arnan icine yabanci cisimler
sokmayin.

Tasinabilir gic cihazini asini cikis giicil derecelemesi halinde kullanmayin. Derecelemenin izerindeki asirt gig cikist yangin veya kisilerin
yaralanma riskine neden olabilir.

Tasinabilir giic cihazini atese veya asiri isiya maruz birakmayin. 100°Chin izerinde atese veya yiiksek isiya maruz kalmasi patlamaya neden
olabilr.

Tasinabili gic kaynagini ezme, bikme, delme veya parcalama gibi mekanik darbelere maruz birakmayn. Tasinabilir giic kaynaginin
izerine agir nesneler disirmekten veya yerlestirmekten kacinin.

Tasinabilir giic kaynagina kisa devre yaptirmayin ya da diger metal veya iletken nesneler tarafindan kisa devre yapilabilecegi bir prizde
tutmayin.

Galisma Kosullari: 0°C - 35°C

Basitlestirilmis AB Uygunluk Beyani

Biz, Belkin International Inc. olarak bu beyan ile iliskili Griinlerin RED Direkfifi 2014/53/EU ve (EU) 2015/863 RoHS Direktifi 2011/65/EU
(Recast) ile uyumlu oldugunu kendi sorumlulugumuzda beyan ederiz.

AB uygunluk beyaninin tam metni su internet adresinde meveuttur: http://www.belkin.com/doc

UKCA uygunlugu:
Gavenlik Direktifi: Elektrikli Ekipman (Givenlik) Diizenlemeleri 2016

EMC Direktifi: yetik Uyumluluk Di 12016 (5.1.2016/1091)
Radyo Ekipmani Diizenlemeleri 2017 (S.1. 2017/1206)

KULLANICI iCiN iMHA BiLGILERI
Uriinin atilmasiyla ilgili bilgi icin litfen http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ adresini ziyaret edin.

Avrupa Parlamentosu'nun elekirikli ve elektronik ekipmanda (WEEE) atiklarla ilgili Direktifinin 2012/19/EU 14. Maddesi uyarinca ve buna
uygun olarak.

Ekipman izerinde gosterilen ¢op kutusunun wstii cizili oldugu sembol, driinin kullanim smriiniin sonunda diger atiklardan ayn
toplanmasi gerektigini belirtir.

Bu nedenle kullanim mriinin sonuna gelen herhangi bir iriin, elekirikli aletlerin ve elekronik ekipmanlarin aniginin ayr toplanmasi
konusunda uzmanlasmis atik imha merkezlerine verilmeli veya lkede uygulanan sekilde 14. Madde uyarinca yeni bir AEEE satin alirken
bayiye iade edilmelidir.

Geri dnustirilmek, islenmek ve cevreye uyumlu bir sekilde imha edilmek dzere génderilen ekipmanin daha sonra yeniden kullanima
alinmast icin yeterli ayr foplama islemi cevre ve saglik izerindeki olasi olumsuz etkilerin énlenmesine katkida bulunur ve elektronik
ekipmani olusturan bilesenlerin geri donisimini ve yeniden kullanimini optimize eder.

Uriiniin kullanici tarafindan k6t bir sekilde imha edilmesi yararlikteki kanunlara gére idari yaptinmlarin uygulanmasini igerir.

Uriin Adt: Apple Watch Sarj Cihazi Tasinabilir Giig Kaynagi 10K
Model: BPDOOS

USB-C Girisi Gilg letimi: 5,0 V.
USB-C Gikisi Gig lletimi: 5,0 V
Radyo ekipmaninin calistii frekans bandr: 326,5kHz - 1,778MHz
iletilen maksimum gii: -23.10 dBA/m - 10 m

Tiedot

FCC-lausunto

VAKUUTUS SAHKOMAGNEETTISTA YHTEENSOPIVUUTTA KOSKEVIEN FCC:N SAANTOJEN VAATIMUSTEN MUKAISUUDESTA

Me, Belkin International Inc. El Segundo, CA 90245, USA, puhelin: vakuutamme omalla vastuullamme, etté tuotteet, joita tama vakuutus
koskee, ovat FCC-saantsjen osan 15 mukaisia. Taman laitteen kaytts on seuraavien kahden ehdon alaista: (1) tama laite ei saa tuottaa
haitallista hairi6ta ja (2) taman laitteen on otettava vastaan kaikki vastaanotettavat hairiot, mukaan lukien sellaiset hairiét, jotka
saattavat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.
Federal C ications Ce issionin (FCC)
Tama laite on festattu ja todettu yhteensopivaksi Luokan B digitaaliselle laitteelle asetettujen rajojen kanssa, FCC:n saantéjen osan 15
mukaan. Namé rajat on suunniteltu antamaan kohtuullinen suoja vaarallista hiri5ta vastaan asuintiloissa.

Tama laife tuottaa, kayttad ja voi safeilla radiotaajuista energiaa ja jos sifé ei asenneta fai kayteta ohjeiden mukaisesti, seurauksena voi
olla hairigita radioviestinnalle. Emme kuitenkaan voi antaa takuita siita, etteiko tiettyyn asennukseen liittyisi hairiita. Jos tama laite voi
haitallista hairiota radio- ja televisiovastaanottoon, mika voidaan paatella kaantamalla laite paalle ja pois. Kayttaja voi yrittaa itse korjata
hairiét jollakin seuraavista keinoista:

« Suuntaa tai sijoita vastaanottoantenni uudelleen.

« Siirra laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

« Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissa kuin se pistorasia, johon vastaanotin on kytketty.

« Pyyda apua ja yjalta tai radio-/TV-teknikol
FCC:n huomautus: Kaikki muutokset tai joita
mitatsida taman laitteen kayttdoikeuden

Sateilylle altistuminen:

Tuote téyttas FCCn kannettavien laitteiden RF-alfistuksen raja-arvot, jotka on aseteftu valvomattomalle ympéristolle, ja se on turvallinen
tassa kayttoohjeessa kuvattua kayttotarkoitusta varten. RF-altistusta voidaan vahentaa entisestaan, jos tuote voidaan pitia mahdollisimman
kaukana kyttajan kehosta.

Industry Canadan ilmoitus

Tama laite sisaltaa lisenssivapaita lahettimid/vastaanottimia, jotka ovat Innovation, Science and Economic Development Canadan
lisenssivapaan RSS:n mukaisia. Taman laitteen kaytté on seuraavien kahden ehdon alaista:

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa hairiita.
(2) Taman laitteen on siedettava kaikki hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka voivat aiheuttaa epatoivottua foimintaa.

vastuussa oleva osapuoli ei ole hyvaksynyt, voivat

Sateilylle altistuminen:

Tuote tayttaa Canadan kannettavien laitteiden RF-altistuksen raja-arvot, jotka on asetettu valvomattomalle ympéristlle, ja se on turvallinen
tassa kayttoohjeessa kuvattua kayttotarkoitusta varten. RF-altistusta voidaan vahentia entisestaan, jos tuote voidaan pitaa mahdollisimman
kaukana kayttsjan kehosta.

Innovation, Science and Economic Development Canadan lausunto:

Téama digitaalinen laite on CAN ICES-003(B) / NMB-003(B) -standardien mukainen.

Tam laite sisaltaa lisenssivapaita lahettimia/vastaanottimia, jotka ovat Innovation, Science and Economic Development Canadan
lisenssivapaan RSS:n mukaisia. Taman laitteen kdytté on seuraavien kahden ehdon alaista:

1. Tama laite ei saa aiheuttaa hairioita.

2. Taman laitteen on siedettava kaikki hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka voivat aiheuttaa epétoivottua toimintaa.

TULIPALON TAI HENKILOVAHINKOJEN VAARAA KOSKEVAT OHJEET

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

TALLENNA NAMA OHJEET

'VAROITUS: Taté tuotetta kaytettaessa on aina noudatettava perusturvaohjeita mukaan lukien seuraavat ohjeet:

Lue mukana foimitetut kavnaomee' sisaltaen latausohjeet seka tiedot tuotteen vihimmais- ja enimmaislampétiloista

L iskin va on
toimesta.

tarkkaa valvontaa, kun tuotetta kdytetaan lasten laheisyydessa tai lasten

Vain sisakayttosn ja kuiviin tiloihin. Al4 altista varavirtalahdetta sateelle tai lumelle. Pida varavirtalshde kaukana lammanlahteists,
suorasta auringonvalosta, palavasta kaasusta, kosteudesta, vedest tai muista nesteista.

Varavirtalhteen kéytté muulla kuin téssa ohjeessa suositellulla tavalla voi aiheuttaa tulipalon tai henkilévahinkojen vaaran.
Virtapankki tuottaa 1ampéa latauksen aikana. Lataa aina hyvin ilmastoidussa tilassa. Al lataa tyynyjen tai peittojen alla, laukun siséll
tai syttyvills pinnoilla.

Ala kayta virtalahdett, jos siina on nakyvia vikoja fai jos se on kastunut fai vahingoittunut fai it on muutettu sahkbiskun, rajahdyksen
ja/tai i. Ota yhteytta ja yjaan tai valtuutettuun edustajaan tai Belkiniin saadaksesi apua.

Al pura, avaa, polta tai maalaa varavirtalahdetta, laita varavirtaldhdetta mikroaaltouuniin tai aseta vieraita esineita varavirtalahteen
sisaan.

Ala kayta virtalahdetta yli sen ni i Nimellisarvoa
vaaran.

voivat aiheuttaa tulipalon tai henkilévahinkojen

Al atsa vitalahdets tulelle i ian Korkealle lampotalle. Tupalo i yi 100 “Ceen lampoa voivt iheuttaa rahdyksen.

Ala alfista varavirtalahdetta iskuille, kuten mur tai
tai asettamasta raskaita esineita varavirtalahteen paalle.

Valta pudottamasta

Ala oikosulje varavirtaldhdetta tai sailyta sita pistorasiassa, jossa se voi joutua oikosulkuun muiden metallisten tai johtavien esineiden
kanssa.

Kayttoolosuhteet: 0° C-35° C

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Belkin Infernational, Inc., etta tuotteet, joita tamé vakuutus koskee, ovat RED-direktiivin
2014/53/EU ja (EU) 2015/863 RoHS-direktiivin 2011/65/EU (uudelleenlaadittu) mukaisia.

EU:n vaati i teksti i on luettavissa I
doc

itteessa: www.belkin.com/

UKCA-vaatimustenmukaisuus:

Turvallisuusdirek: ahkolaitteita (turvallisuutta) koskevat m:
EMC-direkftiivi: S& tista ta koskevat

Radiolaitteita koskevat maaraykset 2017 (S.1. 2017/1206)

raykset 2016
2016 (5.1.2016/109T)

HAVITTAMISTA KOSKEVAT TIEDOT KAYTTAJALLE
Lisatietoa taman laitteen havittamisesta on sivulla http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
Sé&hko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin direktiivin 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.

Laitteessa nakyva roskakorin viivoitettu symboli osoittaa, etta kayttéian paattyessa tuote on kerattava erillddn muusta jatteesta.

Nain ollen tuotteen, jonka kayttsika on paattynyt, on annettava sihko- ja elek
jatehuoltokeskukselle tai palautettava jalleenmyyjalle uuden WEEE-direktiivin mukaisen sahké- tai clektronikkalaitteen oston
yhteydessé 14 artiklan mukaisesti, sellaisena kuin se on pantu taytantosn maassasi.
Kierratettavaksi, kasiteltavaksi ja hvitettavaksi lshetettyjen laifteiden asianmukainen erilliskerdys niiden myshempas kdyttdsnottoa
varten ympéristdystavallisells tavalla ehkaisee osaltaan mahdollisia kielteisia ymparists- ja terveysvaikutuksia ja optimoi

lek teiden tien aty ja ayto

Jos kéyttaja havittas tuotteen vaarin, sovelletaan voimassa olevan lainsdadannén mukaisia seuraamuksia.

Tuotteen nimi: Apple Watch Charger Power Bank 10K
Malli: BPDOOS

Tulo USB-C PD: 5,0 V===3,0 A, 9,0 V=222 A

Lahts USB-C PD:5,0 V=23,0 A, 9,0 VIT22,22 A
Taajuusalue, jolla radiolaite toimii: 326,5kHz, 1,778MHz
Suurin siirrettava teho: -25,38 dBHA/m @ 10m

Informatii

Declaratia FCC

DECLARATIE DE CONFORMITATE CU REGLEMENTARILE FCC PENTRU COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA

Noi, Belkin International, Inc. EI Segundo, CA 90245, Tel: +1 (310) 751 5100, declardm pe propria rdspundere ca produsele pe
care le vizeaza prezenta declaratie sunt conforme cu partea a 15-a a Reglementarilor FCC. Functionarea este conditionata

de urmatoarele doua aspecte: (1) acest nu 4 interferente daunatoare, si (2) acest echi trebuie s&
accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferentele care pot provoca o functionare nedorita.

Declaratia privind interferenta din partea Comisiei Federale de Comunicatii

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru dispozitivele digitale din Clasa B, prevédzute
n partea a 15-a a Reglementarilor FCC. Aceste limite sunt proiectate pentru a asigura o protectie rezonabild impotriva
interferentelor daunatoare dintr-o instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si radiaza energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si folosit in conformitate
cu instructiunile, poate cauza interferente in retelele de comunicatii radio. Cu toate acestea, nu exista garantia c& nu vor
apérea interferente intr-o anumita instalatie. Dac acest echipament provoaci interferente daunétoare pentru comunicatiile
radio si TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sd incerce sa remedieze
interferenta prin una dintre urmatoarele masuri:

*F i sau antenei pi

« Cresterea distantei dintre echipament si receptor.

« Conectarea echipamentului la o prizi de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

* Consultarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/ TV experimentat.

Atentionare FCC: Orice schimbari sau modificari neaprobate in mod expres de partea responsabila pot duce la pierderea autoritatii
utilizatorului de a utiliza acest echipament.
Declaratie cu privire la expunerea la radiaf
Produsul respecta limita de expunere la radiofrecventa (RF) portabild FCC, stabilit pentru un mediu necontrolat si este sigur pentru
functionarea preconizaté, asa cum se descrie in acest manual. Reducerea suplimentara a expunerii la RF poate fi obinuta daca
produsul poate fi mentinut cat mai departe posibil de corpul.

Declaratia Industry Canada

Acest dispozitiv contine i) fara licentd, in cu i pentru radio din Canada
pentru inovare, stiinté si dezvoltare economica, nesupuse unei licente. este conditionat de urmé doud
aspecte:

(1) Acest dispozitiv nu cauzeazi interferente.

(2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferentele care pot provoca functionarea sa
nedoritd.

Declaratie cu privire la expunerea la radiaf
Produsul respecta limita de expunere la radiofrecventa (RF) portabila din Canada, stabilitd pentru un mediu necontrolat si este sigur
pentru functionarea preconizatd, asa cum se descrie in acest manual. Reducerea suplimentara a expunerii la RF poate fi obtinuté
daca produsul poate fi mentinut cat mai departe posibil de corpul.

Declaratia pentru inovatie, stiinta si dezvoltare economica in Canada

Acest aparat digital este in conformitate cu CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Acest dispozitiv contine a i) fara licentd, in cu i pentru radio din Canada
pentru inovare, stiinté si dezvoltare economica, nesupuse unei licente. este conditionat de urmé doud
aspecte:

1. Acest dispozitiv nu cauzeazi interferente

2. Acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferenta receptionatd, inclusiv interferentele care pot provoca functionarea sa
nedoritd.

INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA RISCUL DE INCENDIU SAU DE VATAMARE CORPORALA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGUHANIT\
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

AVERTISMENT: Atunci cand utilizati acest produs, trebuie luate intotdeauna masurile de precautie de baza, inclusiv urmétoarele:

Cititi instructiunile de utilizare, inclusiv instructiunile privind inca siir iile referitoare la ile de

minime si maxime, furnizate impreun cu bateria externa.

Pentru a evita riscul de vatimare, supravegherea atenta este necesaré daca produsul este utilizat in preajma copiilor sau de

cétre copii.

Pentru utilizare doar in medii interioare uscate. Nu expuneti bateria externa la precipitatii sub forméa de ploaie sau zépada.

Pastrati bateria externa ferita de surse de caldura, de lumina directa a soarelui, de gaze combustibile, de umezeala, apa sau

alte lichide.

Utilizarea bateriei externe in alte moduri decét cele recomandate in aceste instructiuni poate provoca riscul de incendiu sau

de vatamare corporala.

In timpul inc&rcarii, bateria externd va genera caldura. incércati intotdeauna intr-un spatiu bine aerisit. Nu incércati sub perne,

paturi, in interiorul gentii sau pe suprafete inflamabile.

Nu utilizati bateria externa daca prezinta defecte vizibile sau daca a fost udata, deteriorata sau modificata, pentru a preveni

electrocutarea, explozia si/sau ranirea. Pentru asistenta, contactati distribuitorul, agentul autorizat sau Belkin.

Nu dezasamblati, deschideti, introduceti in cuptorul cu microunde, incinerati, vopsiti sau introduceti obiecte stréine in bateria

externa.

Nu utilizati bateria externa daca se depaseste puterea sa nominala de iesire. O putere de iesire excesiva poate duce la risc de incendiu

sau vatamari corporale.

Nu expuneti bateria externa la surse de foc sau temperaturi ridicate. Expunerea la surse de foc sau la temperaturi de peste

100 °C poate duce la explozie.

Nu supuneti bateria externa la socuri mecanice precum zdrobirea, indoirea, perforarea sau tocarea. Evitati scaparea pe jos sau

amplasarea obiectelor grele pe bateria externa.

Nu scurtcircuitati bateria externa si nu o depozitati conectat la o priza unde poate fi scurtcircuitaté de alte obiecte metalice

sau conductoare electric.

itii de functionare: intre 0° C §i 35° C

Declaratie de conformitate UE simplificatd

Noi, Belkin International Inc., declaram pe propria noastra raspundere ca produsele vizate de aceasta declaratie sunt in

conformitate cu Directiva 2014/53/UE (Directiva RED) si Directiva RoHS (UE) 2015/863, 2011/65/UE (Reformare).

Textul complet al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea adresa online: www.belkin.com/doc

Conformitate UKCA:

Directiva privind si ta: ile (de

Directiva EMC: ari privind il

F arile privind radio 2017 (S.1. 2017/1206)

INFORMATII PENTRU UTILIZATOR PRIVIND ELIMINAREA PRODUSULUI

Pentru informatii privind eliminarea produsului, consultati http:/www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Tn conformitate cu si in temeiul articolului 14 din Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European privind deseurile de

echipamente electrice si electronice (DEEE).

Simbolul pubelei cu roti barate cu un X pe care il poarta echipamentul indica faptul c&, la sfarsitul duratei sale de viata utila,

produsul trebuie colectat separat de alte deseuri.

Prin urmare, orice produs care a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata ulilé trebuie predat centrelor de eliminare a deseurilor,
separata a des de electrice si sau trebuie restituit distribuitorului la

achlzmunarea unui nou DEEE, in conformitate cu si in temeiul articolului 14, astfel cum a fost implementat in tara.

Colectarea separata adecvata pentru punerea in functiune ulterioara a echipamentelor trimise spre reciclare, tratare si

eliminare intr-un mod compatibil cu mediul contribuie la prevenirea posibilelor efecte negative asupra mediului si sanéatatii si

i a si il care alca i lectronic.
Eliminarea abuziva a produsului de catre utilizator atrage cu sine aplicarea sanctiunilor administrative prevazute de legislatia
in vigoare.

privind i electrice 2016
ica 2016 (S.1.2016/1091)

Nume produs: Baterie externa incarcator Apple Watch 10K

Model: BPD0O05

Intrare USB-C PD: 5,0V===3,0A , 9,0V===2,22A

lesire USB-C PD: 5,0V===3,0A , 9,0V===2,22A

Banda de frecventa in care functioneaza echipamentul radio: 326,5kHz, 1,778MHz
Puterea maxima transmisa: -23,10 dBuA/m @ 10m
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